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Utilizag 3o do equipamento sujeito a condic des vigiadas; Zona de sequranca: Area minima requerida pela norma EN 1176-1,6
Utilizacion del equipo sujeto a condiciones vigiladas; Zona de sequridad: Area minima requerida por la norma EN 1176-1,6
Use of equipment subject to supervised conditions; Safety zone: Minimum area required by EN 1176-1,6

Utilisation d'équipement soumis & des conditions supervisées; Zone de sécurité: Surface minimale requise par 'EN 1176-1,6




INFORMAGAO DO EQUIPAMENTO / INFORMACION DEL EQUIPO / EQUIPMENT INFORMATION / INFORMATIONS SUR L'EQUIPEMENT
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INFORMACAO TECNICA / INFORMACION TECNICA / TECHNICAL INFORMATION / INFORMATIONS TECHNIQUES

1 - Barra de flexdes
2 - Barra de flexdes
3 - Barra de flexdes

Utilizag 3o do equipamento sujeito a condic des vigiadas; Zona de sequranca: Area minima requerida pela norma EN 1176-1,6
Utilizacion del equipo sujeto a condiciones vigiladas; Zona de sequridad: Area minima requerida por la norma EN 1176-1,6
Use of equipment subject to supervised conditions; Safety zone: Minimum area required by EN 1176-1,6

Utilisation d'équipement soumis & des conditions supervisées; Zone de sécurité: Surface minimale requise par 'EN 1176-1,6



Z=  CARACTERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTICAS TECNICAS / TECHNICAL CHARACTERISTICS / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Postes
Madera: Pino laminado clasificado con calidad de garantia por control continuo interno. Con tratamiento en autoclave,
protegiéndola de aparicidon de setas, insectos y polillas. Acabado final con pintura de base acuosa, fabricada especialmente
para proteger la madera de humedad, intemperies y rayos U.V. Contiene principios activos que le proparcionan una barrera
protectora contra la manifestacion de hongos.

paneles
HDPE: Polietileno de alta densidad, monacolor o bicolor. Al tratarse de un polimero, su resistencia a productos quimicos y
corrosion esta garantizada. Su capacidad de elasticidad y levedad ofrece una alta resistencia a cualquier tipo de impacto,
siendo muy dificil que se producen roturas. Su superficie antideslizante ofrece a los nifios una alta sequridad y su base
sintética impide el desarrollo de bacterias y hongos. No necesita ningln tipo de manutencidn.

Piezas Metélicas
Tubos: Acero Inox AISI 304 de §40mm;

Sistema de fijacion
TIPO C - Sistema de fijacion estandar aplicado directamente al suelo y aplomado con hormigdn.

Tornilleria y accesorios
Tornillos: Acero galvanizado electrolitico u opcionalmente acero inoxidable AISI 304;
Cépsulas: Plastico de polipropileno PP;

& PROTECTORES DECORATIVOS:
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Penetra profundamente en la madera destacando Muy resistente al sl. contiene
los vetas y embellecer la madera con los pigmentes mic ronizados absorbentes Microporaso, deja respirar la maderay

1 000/ sus colores especiales transparentes y estabilizadores de los rayos U.V. evita las deformaciones naturales de la madera.
o '>< PRINCIPIOS ACTIVOS HIDROFUG0
T 24 \ng
‘ Fécil mantenimiento. No es % ~ .
) st o decapr e leda s  pelcls unabrres pratectors protegecantra humedad. SISTEMAS DE FIXACAO / SISTEMAS DE FIJACION
2 aplicacion de nuevas capas. contra los hongos y los mahos la lluvia e impermeabiliza.

FIXING SYSTEMS / SYSTEMES DE FIXATION

Utilizag 3o do equipamento sujeito a condic des vigiadas; Zona de sequranca: Area minima requerida pela norma EN 1176-1,6
Utilizacion del equipo sujeto a condiciones vigiladas; Zona de sequridad: Area minima requerida por la norma EN 1176-1,6
Use of equipment subject to supervised conditions; Safety zone: Minimum area required by EN 1176-1,6

Utilisation d'équipement soumis a des conditions supervisées; Zone de sécurité: Surface minimale requise par 'EN 1176-1,6



